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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebré su 43%" periodo
de sesiones del 1 al 12 de mayo de 2023. El examen de Montenegro se llevo a cabo en la
112 sesion, el 8 de mayo de 2023. La delegacién de Montenegro estuvo encabezada por el
Ministro de Derechos Humanos y Derechos de las Minorias, Fatmir Gjeka. En su 162 sesion,
celebrada el 10 de mayo de 2023, el Grupo de Trabajo aprobo6 el informe sobre Montenegro.

2. El 11 de enero de 2023, el Consejo de Derechos Humanos eligi6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Montenegro: Camerun, Georgia y
Luxemburgo.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de Montenegro se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a)*;

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmitié a Montenegro una lista de preguntas preparadas
de antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de América,
Liechtenstein, Portugal (en nombre del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales
para la aplicacion, la presentacion de informes y el seguimiento), el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y el Uruguay. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web
del examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion de Montenegro sostuvo que presentar sus logros en materia de derechos
humanos era un hecho importante dado su mandato como miembro del Consejo de Derechos
Humanos para el periodo comprendido entre 2022 y 2024.

6. Para preparar el informe, se habian celebrado consultas con representantes de las
autoridades estatales, el Parlamento, la institucion nacional del Protector de los Derechos
Humanos vy las Libertades Fundamentales (Defensor del Pueblo), la sociedad civil y las
Naciones Unidas.

7. El Gobierno vigilaba la aplicacién de las politicas nacionales mediante consejos
encargados de proteger ambitos especificos de los derechos humanos y equipos operativos.
Se habia reforzado el mandato del Defensor del Pueblo y mejorado su base de datos de
denuncias electrénica, y también se habian aumentado sus capacidades.

8. Se estaba preparando un informe sobre la aplicacién de la Estrategia de Reforma
Judicial (2019-2022), y el pais tenia previsto publicar una nueva estrategia en 2023.

9. Se estaba ultimando una nueva ley integral de lucha contra la discriminacion. Segin
los dltimos estudios, las tasas de discriminacion habian aumentado, algo que la delegacion
atribuia, entre otras cosas, a la actual crisis politica y econémica.
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10.  El Gobierno proporcionaba fondos a instituciones que promovian los derechos de las
minorias. Montenegro se esforzaba por garantizar una representacion proporcional de las
naciones y comunidades minoritarias en la vida politica y publica y habia creado una
dependencia de interculturalidad.

11.  Montenegro trataba de sensibilizar sobre la igualdad de género por medio de
actividades de educacion. Debido a la existencia de modelos patriarcales profundamente
arraigados, el pais tenia problemas para aplicar la politica de género. Montenegro seguiria
esforzandose por lograr la tolerancia cero frente a la violencia contra la mujer.

12.  Montenegro contaba con un marco normativo y estratégico de gran calidad para la
proteccion de los derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales, en el cual se inscribia la Ley de Uniones Civiles de Personas del Mismo Sexo
de 2021. Ese marco juridico lo completarian una serie de leyes que se encontraban en proceso
de examen.

13. La Ley de Organizaciones No Gubernamentales determinaba los recursos
presupuestarios para los proyectos que emprendieran las organizaciones no gubernamentales
en el ambito de los derechos humanos.

14.  Por lo que respecta a la proteccion de la infancia, se estaba estudiando la posibilidad
de introducir modificaciones en la Ley de Proteccién Social y de la Infancia, y se estaba
formulando una estrategia de proteccién social y de la infancia. Montenegro prohibia
explicitamente el castigo corporal de nifios. Se habia aumentado el niumero de agentes de
policia encargados de garantizar la seguridad en las escuelas, entre otras cosas para prevenir
la violencia entre compafieros.

15. Montenegro habia empezado a tomar medidas para dar mayor efectividad a los
derechos econdmicos, sociales y culturales, centrdndose especialmente en la reduccion de la
pobreza. El programa Europa Ahora habia aumentado el salario minimo y mejorado el nivel
de vida.

16. La Estrategia de Migracion y Reintegracion de los Retornados en Montenegro
(2021-2025) preveia la resolucidn de la situacion de los desplazados internos.

17.  En cuanto a la ratificacion de las Enmiendas al Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional relativas al crimen de agresién (Enmiendas de Kampala), todavia se estaban
celebrando consultas al respecto.

18.  En el plano internacional, Montenegro colaboraba con el Consejo de Derechos
Humanos, el mecanismo del examen periddico universal, los 6rganos de tratados y los
titulares de mandatos de los procedimientos especiales. La Relatora Especial sobre la trata de
personas, especialmente mujeres y nifios, y la Relatora Especial sobre la venta, la explotacion
sexual y el abuso sexual de nifios habian realizado visitas al pais.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

19. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 87 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente informe.

20.  Tanez encomi6 a Montenegro por la Ley de Prohibicion de la Discriminacién contra
las Personas con Discapacidad y por las estrategias nacionales relativas a los derechos de las
mujeres, las personas de edad y las minorias y a los derechos a la educacion y a la salud.

21.  Tirkiye alabd las medidas destinadas a combatir la discriminacion, la violencia
domeéstica, la trata de personas y la tortura, y tomo nota del enfoque orientado a las victimas
que el pais habia adoptado para combatir la trata de personas y de los planes para ampliar la
proteccidn que se brindaba a las victimas.

22.  El Reino Unido aplaudio los progresos logrados en la lucha contra la delincuencia
organizada y la legislacion aprobada para proteger a los periodistas, y alentd a Montenegro a
que abordara la cuestion de la rendicion de cuentas del poder judicial y aplicara leyes de
lucha contra la corrupcion.
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23.  LaRepublica Unida de Tanzania encomié a Montenegro por la creacion de una base
de datos que conectaba a los centros de asistencia social con la Policia, por la adopcion de
medidas para combatir la corrupcion y por la aprobacion de la Estrategia Nacional de Empleo
(2021-2025).

24.  Los Estados Unidos elogiaron a Montenegro por sus iniciativas para enjuiciar a los
responsables de actos de corrupcién de alto nivel, pero expresaron preocupacion por la
aplicacion lenta y, en ocasiones, insuficiente de las salvaguardias institucionales contra la
corrupcion.

25.  El Uruguay celebro la puesta en marcha de la Estrategia Nacional de Igualdad de
Género (2021-2025).

26.  Uzbekistan tomo nota de los esfuerzos realizados para aplicar las recomendaciones
del tercer ciclo del examen periédico universal, en particular la adopcion de medidas
legislativas.

27.  LaRepublica Bolivariana de Venezuela acogio con satisfaccion el fortalecimiento del
mandato del Protector de los Derechos Humanos y las Libertades Fundamentales, pero hizo
notar las denuncias de casos de violencia racista y discurso de odio contra grupos étnicos por
parte de politicos y figuras publicas.

28.  Viet Nam alabo la Estrategia Nacional de Empleo (2021-2025), destinada a lograr un
crecimiento sostenible del empleo basado en la igualdad de acceso al mercado laboral, el
trabajo digno, el desarrollo de conocimientos y una mayor inclusién social.

29.  Albania aplaudié la aprobacién de un plan nacional para aplicar el Convenio del
Consejo de Europa sobre Prevencion y Lucha contra la Violencia contra las Mujeres y la
Violencia Doméstica (Convenio de Estambul), la Estrategia Nacional de Igualdad de Género
(2021-2025) y la Estrategia de Politicas para las Minorias (2019-2023).

30.  Argelia elogi6 a Montenegro por la aprobacion y aplicacion de varias estrategias y
planes de accion destinados a proteger los derechos humanos, en particular los derechos de
las personas vulnerables.

31.  LaArgentina expresé reconocimiento por la aprobacion de la Ley de Uniones Civiles
de Personas del Mismo Sexo.

32.  Armenia encomi6 a Montenegro por los progresos logrados en la proteccion de los
derechos humanos, en particular por la mejora del sistema penitenciario y de las condiciones
de detencidn.

33.  Australia reconocid los esfuerzos realizados para brindar una mayor proteccion
juridica a los periodistas y expresé reconocimiento por la aprobacion de la Ley de Uniones
Civiles de Personas del Mismo Sexo, y alentd a Montenegro a aplicar plenamente la
legislacion vigente en materia de derechos humanos.

34.  Austria celebré la adhesién de Montenegro al proceso del examen periddico universal
y los progresos realizados para aplicar las recomendaciones de los anteriores ciclos de
examen, pero expresd preocupacion por los escasos avances logrados en algunos &mbitos.

35.  Azerbaiyadn valord positivamente las medidas adoptadas por Montenegro para
proteger los derechos humanos, en particular la mejora de los programas de educacion en
derechos humanos y la aprobacion de la tercera estrategia nacional de lucha contra la trata de
personas.

36.  Bahrein encomi6 a Montenegro por su labor de lucha contra la violencia, la trata de
personas y la violencia doméstica.

37.  BelarGs expres6 preocupacioén por los elevados indices de discurso de odio,
discriminacién y violencia contra determinados grupos étnicos y religiosos, por el escaso
apoyo social que se ofrecia a las poblaciones vulnerables y por los problemas en la lucha
contra la trata de personas.

38.  Bélgica considerd encomiables los esfuerzos y las medidas positivas de Montenegro
e hizo notar que seguia habiendo importantes desafios en relacidn con los derechos de las
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mujeres y la violencia de género, el registro de los nacimientos y la lucha contra la tortura y
los malos tratos.

39.  El Estado Plurinacional de Bolivia aplaudi6 los esfuerzos realizados por Montenegro
desde el anterior ciclo de examen para reforzar su marco legislativo de proteccion y
promocion de los derechos humanos.

40.  El Brasil acogi6 con satisfaccion la Ley de Extranjeria y la Estrategia de Migracion y
Reintegracién de los Retornados en Montenegro (2021-2025), destinadas a proteger a los
refugiados y a los solicitantes de asilo, y encomié a Montenegro por las visitas realizadas por
los titulares de mandatos de los procedimientos especiales.

41.  Bulgaria observé con reconocimiento los progresos logrados en la aplicacion de las
recomendaciones que habia formulado, y que Montenegro habia aceptado, durante el tercer
ciclo de examen, relativas a la ampliaciéon de la educacién inclusiva de los nifios con
discapacidad y la lucha contra la trata de personas.

42,  Burkina Faso alab6 la aprobacion de la Estrategia Nacional de Igualdad de Género
(2021-2025) y la Estrategia para Proteger a las Personas con Discapacidad contra la
Discriminacion y Promover la Igualdad (2022-2027).

43.  El Camerun expreso satisfaccion por los progresos realizados por Montenegro en la
promocion de los derechos econémicos, sociales y culturales y la proteccién de los derechos
humanos.

44,  El Canada aplaudio la reanudacion de las funciones del Tribunal Constitucional, la
celebracion de la décima marcha del Orgullo, en octubre de 2022, y la aprobacién de la Ley
de Uniones Civiles de Personas del Mismo Sexo, de 2021.

45.  Chile encomi6 a Montenegro por la Ley de Uniones Civiles de Personas del Mismo
Sexo y observd con satisfaccion los progresos logrados en lo que respecta a la aplicacion de
la Ley de Prohibicion de la Discriminacion contra las Personas con Discapacidad.

46.  China tom6 nota de los progresos logrados, pero expresd preocupacion por la
persistencia del racismo, el odio y la violencia contra los migrantes y las minorias étnicas,
por la trata de personas, por la violencia contra las mujeres y por los derechos de los nifios y
las personas con discapacidad.

47.  Colombia dio la bienvenida a la delegacion al cuarto ciclo del examen periddico
universal y le dese0 suerte.

48.  Costa Rica reconoci6 las medidas adoptadas para integrar a las minorias étnicas y
reforzar el marco legislativo relativo a la comunidad LGBTIQ+, asi como la creacion de un
indicador sobre igualdad de género.

49.  Croaciatomd nota de los esfuerzos realizados para hacer efectivos los derechos de las
minorias y de las politicas en materia de igualdad de género, personas con discapacidad,
derechos del nifio y trata de personas, y alentd al pais a que trabajara para resolver los casos
pendientes de personas desaparecidas.

50.  Cuba reconoci6 la determinacion de Montenegro de aplicar las recomendaciones
aceptadas de los anteriores ciclos de examen.

51.  Chipre elogid los esfuerzos de Montenegro por respetar, promover, proteger y hacer
efectivos los derechos humanos, en particular la aprobacion de la Estrategia Nacional de
Igualdad de Género (2021-2025) y la Ley de Uniones Civiles de Personas del Mismo Sexo.

52.  Chequia expresd reconocimiento por la participacién activa de Montenegro en foros
multilaterales de derechos humanos, asi como por la introducciéon de modificaciones en el
Cobdigo Penal que permitian imponer penas severas en casos de violencia contra periodistas.

53.  Dijibouti alabd los esfuerzos realizados para reforzar el mandato del Protector de los
Derechos Humanos y las Libertades Fundamentales, e insté a Montenegro a que hiciera mas
para promover la autonomia y la independencia de ese érgano.

54.  La RepuUblica Dominicana felicité a Montenegro por las estrategias relativas a la
reforma judicial, la igualdad de género y la proteccion de las personas con discapacidad
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contra la discriminacién, y reconocid los esfuerzos realizados por el pais para lograr la
tolerancia cero frente a la violencia contra la mujer.

55.  Egipto expres6 reconocimiento por los avances logrados en la proteccion de los
derechos humanos y la prevencion de la discriminacion.

56. El Salvador celebro la ratificacién de instrumentos internacionales de derechos
humanos y la aprobacién de la Estrategia de Educacién Inclusiva (2019-2025) y otras
estrategias sobre inclusion, igualdad de género, educacién y lucha contra la violencia y la
trata de personas.

57.  Estonia aplaudio los esfuerzos realizados para luchar contra la corrupcién, entre otras
cosas reforzando la independencia del poder judicial, y para proteger a los periodistas, en
particular mediante la Comision de Seguimiento de las Investigaciones de Agresiones a
Periodistas.

58.  Finlandia expres6 reconocimiento por el papel activo de Montenegro en el Consejo
de Derechos Humanos y por las medidas que habia adoptado el pais desde el Gltimo examen.

59.  El Pert encomi6 a Montenegro por los progresos logrados, en particular la aprobacion
de la Estrategia Nacional de Igualdad de Género (2021-2025).

60. Ladelegacion de Montenegro afirmé que las modificaciones introducidas en 2021 en
la Ley de la Fiscalia habian contribuido a eliminar la influencia politica en la labor de este
6rgano. Ademas, se habia fijado una nueva composicion para el Consejo de la Fiscalia, se
habia nombrado a un nuevo Fiscal Especial Principal y se habia creado un nuevo consejo
nacional de lucha contra la corrupcion, y también se habian comenzado a modificar las leyes
pertinentes. A fin de combatir la corrupcién y la delincuencia organizada de manera efectiva,
Montenegro seguiria reforzando sus capacidades.

61.  EIl Parlamento estaba examinando la reforma electoral, y habia aprobado leyes para
otorgar financiacién a los grupos de mujeres en los partidos politicos. Las mujeres
representaban el 28,4 % de los parlamentarios, y el reglamento obligaba a que por lo menos
uno de los vicepresidentes fuera del género menos representado.

62.  Por lo que respecta a la tortura, se habia acordado designar a personas de contacto en
el seno de la Policia para tratar los presuntos casos de tortura cometidos por agentes de
policia. En virtud de la Ley de Asuntos Internos, los agentes de policia contra los que se
hubieran iniciado actuaciones penales en relacion con su trabajo eran suspendidos
temporalmente de sus funciones. Las propuestas de modificacion del Codigo Penal preveian
la no expiracion del plazo para enjuiciar y castigar los actos de tortura y mayores penas para
estos delitos, especialmente cuando los autores fueran funcionarios publicos. En el caso de
los agentes de policia, también se estipulaban la prohibicién de ejercer su profesion y penas
de prisién.

63.  Se habian iniciado las actuaciones penales contra una persona acusada de crimenes de
guerra, y el juicio principal estaba en curso. Todas las victimas y sus familias tenian
garantizado el acceso a la justicia y el derecho a recibir una indemnizacién, y entre 2018
y 2022 se habian dictado 62 sentencias. Las propuestas de modificacion del Codigo de
Procedimiento Penal agilizarian algunos procedimientos.

64.  Las autoridades habian intensificado las actividades encaminadas a resolver los casos
de agresiones y amenazas contra periodistas. En 2021 se habia creado la Comision de
Seguimiento de las Investigaciones de Agresiones a Periodistas. El proyecto de estrategia
sobre los medios de comunicacion para el periodo 2023-2027 y su correspondiente plan de
accion contemplaban el fortalecimiento de las capacidades de la Comision. La aprobacion de
nuevas leyes sobre los medios de comunicacion garantizaria mayores niveles de proteccion
y de libertad de expresion.

65.  Montenegro habia empezado a aplicar la tercera estrategia nacional de lucha contra la
trata de personas, que comprendia actividades que iban desde la deteccion de las victimas
hasta su reintegracion en la sociedad. Se habia reforzado la capacidad institucional, y el
equipo operativo habia logrado resultados concretos. Las propuestas de modificacion del
Codigo Penal tipificarian otra forma del delito de trata de personas, y estaba previsto
penalizar la venta de nifios.
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66.  El pais se esforzaba por erradicar la violencia de género. Se habia formado un equipo
operativo y creado una division encargada de vigilar la aplicacion del Convenio de Estambul.
El Protocolo de Actuacion, Prevencion y Proteccion en materia de Violencia contra la Mujer
y Violencia Doméstica, de 2018, ya habia entrado en vigor, y se habia creado una base de
datos para conectar a los centros de asistencia social con la Policia. Las propuestas de
modificacion del Cédigo Penal y del Cddigo de Procedimiento Penal tipificarian nuevos
delitos.

67. Montenegro contaba con cuatro centros de acogida para las victimas, y muchas
organizaciones no gubernamentales disponian de la autorizacién necesaria para prestar
servicios; por su parte, los centros de asistencia social atendian a las familias. Se habia
aprobado un plan nacional para aplicar el Convenio de Estambul.

68. Gambia expresé satisfaccion por la colaboracién continua y constructiva de
Montenegro con el examen periddico universal.

69.  Georgia expreso reconocimiento por el establecimiento del Consejo de Derechos de
las Personas con Discapacidad y de equipos operativos para combatir la trata de personas y
para la identificacion formal de las victimas de la trata y por las medidas adoptadas en materia
de violencia contra la mujer.

70.  Alemania alabd la Ley de Uniones Civiles de Personas del Mismo Sexo, la Estrategia
Nacional de lgualdad de Género (2021-2025) y las revisiones del Cédigo Penal destinadas a
castigar la violencia contra los periodistas, pero expreso preocupacion por la violencia contra
las mujeres y los nifios.

71.  Grecia aplaudio los esfuerzos realizados para lograr la igualdad de género y combatir
la violencia doméstica y la violencia contra las mujeres, asi como la mejora de la respuesta
de las instituciones y de las fuerzas del orden a fin de combatir la violencia contra los
periodistas.

72.  Honduras expresé reconocimiento por las medidas legislativas adoptadas para
combatir la violencia doméstica y la violencia contra las mujeres y los nifios y por la
tipificacion de los delitos de acoso sexual y pornografia de venganza.

73.  Islandia dio la bienvenida a la delegacion de Montenegro y le dio las gracias por su
informe nacional.

74.  La India encomié a Montenegro por los avances realizados desde el tercer ciclo de
examen.

75.  Indonesia elogi6 a Montenegro por sus esfuerzos para intensificar la lucha contra la
violencia doméstica y la violencia contra las mujeres y los nifios, en particular por el
establecimiento de un equipo operativo, la adopcion del protocolo de 2018 y la creacion del
sistema de base de datos Unica.

76.  La Republica Islamica del Irdn expresd preocupacion por el acceso inadecuado e
insuficiente de las mujeres a los servicios medicos y el acceso limitado de las mujeres
victimas de la violencia a la justicia.

77.  El Irag vio con buenos ojos la cooperacion de Montenegro con los mecanismos
internacionales de derechos humanaos, incluidos los 6rganos de tratados y el ACNUDH.

78.  Irlanda expres6 reconocimiento por la Ley de Uniones Civiles de Personas del Mismo
Sexo, la estrategia para mejorar la calidad de vida de las personas lesbianas, gais, bisexuales,
transgénero e intersexuales (2019-2023), la ratificacion del Convenio de Estambul y la
aprobacion del correspondiente plan de accion.

79.  lsrael alabd la Estrategia Nacional de Igualdad de Género (2021-2025), el equipo
operativo para combatir la violencia doméstica y la violencia contra las mujeres y la Ley de
Uniones Civiles de Personas del Mismo Sexo.

80.  Italia celebrd las medidas adoptadas para reforzar la libertad de expresion y la libertad
de los medios de comunicacion, en particular la aprobacion de legislacion y de una estrategia
nacional sobre la cuestion, y para potenciar la proteccién de los periodistas y los trabajadores
de los medios de comunicacion.
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81.  Jordania encomid a Montenegro por la creacion de equipos operativos tematicos, en
particular para combatir la violencia doméstica, la violencia contra las mujeres y la trata de
personas.

82.  Kazajstan elogié a Montenegro por los avances logrados en la prevencion de la
discriminacion y en la promocion de actividades de educacion y sensibilizacién en materia
de derechos humanos, y acogié con satisfaccion las iniciativas legislativas destinadas a
erradicar la violencia de género y doméstica.

83.  Kirguistan dio la bienvenida a la delegacion de Montenegro y le agradecid la
presentacion de su cuarto informe nacional en el marco del examen periédico universal.

84. Libia encomi6 a Montenegro por su cooperacion con el mecanismo del examen
periddico universal.

85.  Liechtenstein dio la bienvenida a la delegacion de Montenegro y le dio las gracias por
la informacion que habia facilitado en su declaracion introductoria y su informe nacional.

86.  Lituania aplaudio la aprobacion de estrategias en favor de la igualdad de género, la
inclusion social de los romanies y los egipcios de los Balcanes y la proteccion de las personas
con discapacidad contra la discriminacion.

87.  Luxemburgo expreso reconocimiento por los esfuerzos realizados para aplicar las
recomendaciones del tercer ciclo de examen y felicité a Montenegro por la aprobacién de la
estrategia para mejorar la calidad de vida de las personas lesbianas, gais, bisexuales,
transgénero e intersexuales (2019-2023).

88.  Malawi vio con buenos ojos la creacion de equipos operativos para combatir la
violencia doméstica, la violencia contra las mujeres y la trata de personas y para la
identificacion formal de las victimas de la trata de personas.

89.  Malasia encomié a Montenegro por la adopcion de un enfoque pannacional para
aplicar las recomendaciones y observé que Montenegro habia tomado medidas para hacer
frente a la violencia doméstica, de acuerdo con las recomendaciones que el pais le habia
formulado en el tercer ciclo de examen.

90. Maldivas felicité a Montenegro por la ratificacion del Convenio de Estambul y saludé
la aprobacidn del correspondiente plan nacional para aplicar dicho instrumento.

91.  Maltatomé nota de la Estrategia de Desarrollo del Sistema de Proteccion Social para
las Personas de Edad (2018-2022) y de la Estrategia de Fomento del Emprendimiento de las
Mujeres (2021-2024), centrada en superar las barreras estructurales, econdémicas y de
infraestructura.

92. Mauricio aplaudié la iniciativa del Gobierno de Montenegro para promover los
derechos de las mujeres y sensibilizar acerca de las cuestiones relacionadas con la violencia
contra las mujeres y las nifas.

93.  Meéxico encomié a Montenegro por la aprobacion de la Ley de Uniones Civiles de
Personas del Mismo Sexo y, con espiritu constructivo, le ofrecio su experiencia y asistencia
técnica.

94.  Marruecos observé que el informe nacional de Montenegro era una muestra de los
esfuerzos que habian realizado las autoridades, especialmente a fin de combatir la
discriminacidn, en el sentido mas amplio del término.

95.  Namibia aplaudié a Montenegro por haber dado prioridad a impartir educacién y
formacion en materia de derechos humanos a los empleados del sector publico y por sus
esfuerzos por combatir la violencia doméstica y la violencia contra las mujeres y los nifios.

96.  Nepal alabd los esfuerzos por combatir la violencia contra la mujer y la violencia
domeéstica y eliminar la discriminacién contra las mujeres, las personas con discapacidad y
las minorias, y tomo nota de la Estrategia Nacional de Empleo (2021-2025).

97.  El Reino de los Paises Bajos encomi6 a Montenegro por las medidas adoptadas para
combatir el discurso de odio y la homofobia, y alentd al pais a que aplicara las
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recomendaciones de la nueva Comisién de Seguimiento de las Investigaciones de Agresiones
a Periodistas.

98.  EIl Niger acogié con satisfaccion los progresos realizados en la aplicacion de las
recomendaciones que el pais le habia formulado en el anterior ciclo de examen, en especial
por lo que respecta a la trata de personas y los refugiados, y tomd nota de la Estrategia de
Migracion y Reintegracion de los Retornados en Montenegro (2021-2025).

99.  Macedonia del Norte expresé reconocimiento por la Estrategia para Proteger a las
Personas con Discapacidad contra la Discriminacion y Promover la Igualdad (2022-2027) y
la Estrategia de Inclusion Social de los Romanies y los Egipcios de los Balcanes (2021-2025).

100. EI Pakistan encomid las medidas adoptadas para promover y proteger los derechos
humanos, en particular las medidas de lucha contra la trata de personas, las reformas
judiciales y las iniciativas para la inclusion social de los migrantes.

101. El Paraguay aplaudio las estrategias en pro de la igualdad de género, la proteccién de
las personas con discapacidad contra la discriminacion y la inclusién social de los romanies
y los egipcios de los Balcanes.

102. Francia acogi6 con satisfaccién los esfuerzos desplegados por Montenegro para
promover y proteger los derechos humanos.

103. Filipinas valord positivamente el fortalecimiento de los marcos legislativo y
normativo gracias a la aprobacién de diversas estrategias para proteger los derechos de
grupos especificos, incluidas las mujeres, los nifios y los apétridas.

104. Portugal elogi6é a Montenegro por su labor de lucha contra la corrupcion y por haber
reforzado el sistema judicial con el reciente nombramiento de jueces para el Tribunal
Constitucional.

105. La Republica de Moldova expreso6 reconocimiento por las mejoras introducidas en el
marco legislativo relativo a la discriminacion, la igualdad de género, las personas con
discapacidad y los nifios y por las medidas relacionadas con la Estrategia de Migracion y
Reintegracion de los Retornados en Montenegro (2021-2025).

106. La delegacién de Montenegro sefialé que la Estrategia Nacional de Igualdad de
Geénero (2021-2025) tenia por objeto reducir los estereotipos y los prejuicios y preveia
actividades para lograr un mayor equilibrio entre la vida laboral y la vida privada. La Ley del
Trabajo garantizaba la igualdad de remuneracidn por el mismo trabajo o por trabajo de igual
valor.

107. En el marco de la Estrategia de Desarrollo del Sistema de Proteccion Social para las
Personas de Edad (2018-2022), se prestaban servicios de apoyo a las personas de edad, como
servicios de atencidn de dia y asistencia domiciliaria, para garantizar su inclusion social y
mejorar su calidad de vida. A fin de ampliar las capacidades en este &mbito, se habian
establecido nuevas residencias de ancianos y aumentado el nimero de autorizaciones
otorgadas a proveedores de servicios.

108. Montenegro habia iniciado el proceso de desinstitucionalizacion, que habia
contribuido a reducir considerablemente el nimero de nifios en instituciones. Se habia
introducido una nueva prestacion para todos los nifios, y se estaba construyendo un centro
para nifios con problemas de conducta y nifios victimas de la trata.

109. Se habian puesto en marcha programas de capacitacion para cambiar las actitudes que
sustentaban la violencia y los roles de género estereotipados. Montenegro habia comenzado
a reforzar el marco legislativo y estratégico y llevaba a cabo camparias sobre el matrimonio
infantil forzado entre las comunidades romani y egipcia de los Balcanes. El pais impartia
formacion a los profesionales a fin de proteger a los nifios contra la violencia, y estaba
determinado a garantizar la proteccion y seguridad plenas frente a la violencia sexual.

110. La Estrategia de Educacién Inclusiva (2019-2025) tenia por objeto garantizar la
participaciéon de todos los nifios con necesidades educativas especiales en igualdad de
condiciones con los demas. Montenegro trataria de prestar mas apoyo al desarrollo en la
primera infancia. El pais proporcionaba a los alumnos de las comunidades romani y egipcia
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de los Balcanes transporte gratuito, acceso a mediadores para la inclusién social en el &mbito
educativo y becas para la ensefianza secundaria y los estudios universitarios.

111. Montenegro habia aprobado la Estrategia de Inclusion Social de los Romanies y los
Egipcios de los Balcanes (2021-2025). Se habian puesto en marcha programas de lucha
contra la discriminacién, adoptado medidas presupuestarias para garantizar la inclusion
social de los romanies y creado una comisién para legalizar edificios. El pais habia destinado
fondos para dar acceso a los miembros de la comunidad romani a una vivienda y para
contratar a 21 profesionales en el ambito de la inclusion social, y habia puesto en marcha un
programa nacional para transformar el empleo informal de los romanies y los egipcios de los
Balcanes.

112. La Ley de Extranjeria de 2018 permitia a los desplazados internos adquirir la
condicion de extranjeros con residencia permanente en Montenegro.

113. La Ley de Ciudadania Montenegrina estipulaba los requisitos para adquirir la
ciudadania y contemplaba el derecho de los nifios nacidos en el territorio del pais a obtener
la nacionalidad. Se preveia la creacion de un registro para los nifios nacidos fuera del sistema
de salud ordinario, abandonados o aquellos cuyos padres carecian de los documentos
necesarios.

114. Se habia creado un instrumento para evaluar el nivel de sensibilidad a las cuestiones
de género de los documentos estratégicos en el proceso de formulacién de politicas. Mas de
300 empleados habian recibido formacién sobre igualdad de género, y el proceso de
presupuestacién con perspectiva de género habia comenzado.

115. LaEstrategia para Proteger a las Personas con Discapacidad contra la Discriminacion
y Promover la Igualdad (2022-2027) trataba la cuestion de la participacion igualitaria de las
mujeres con discapacidad y los nifios con discapacidad intelectual o psicosocial en la vida
comunitaria, y estaba previsto reforzar las capacidades para darle aplicacién. En 2021, se
habia decidido crear el Consejo de Derechos de las Personas con Discapacidad.

116. Un equipo de confianza integrado por la Policia y representantes de la comunidad de
personas leshianas, gais, bisexuales, transgenero e intersexuales garantizaba la seguridad de
estas Ultimas.

117. LaFederacion de Rusia tom6 nota de los progresos logrados, y expresé preocupacion
por las denuncias de tortura durante la prisién preventiva en las comisarias de Policia y en
los centros de detencidn y por los estereotipos negativos sobre los romanies y los egipcios de
los Balcanes.

118. Serbia celebré la creacién de grupos de trabajo para aplicar las politicas nacionales
relativas a ambitos especificos de derechos humanos, y expresd reconocimiento por las
actividades de educacion en derechos humanos y por los esfuerzos realizados por el pais para
combatir la discriminacién, promover la igualdad de género y proteger los derechos de las
minorias.

119. Eslovaquia expresé reconocimiento por la ratificacion del Protocolo nim. 16 al
Convenio para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales
(Convenio Europeo de Derechos Humanos), y alent6 a Montenegro a tomar medidas para
garantizar la seguridad de los periodistas.

120. Eslovenia inst6 a Montenegro a priorizar la igualdad de género en los mecanismos de
rendicién de cuentas del Gobierno, y lo alent6 a garantizar la independencia y la rendicion
de cuentas del poder judicial aplicando todas las recomendaciones del examen pendientes.

121. Espafia encomié a Montenegro por los progresos logrados en materia de igualdad de
género, en particular por los cambios introducidos en el Codigo Penal para tipificar nuevos
delitos como el acoso sexual.

122. Sri Lanka tomé nota de las medidas adoptadas desde el Gltimo ciclo de examen con el
fin de erradicar la violencia de género y de los esfuerzos realizados para lograr la tolerancia
cero frente a la violencia contra la mujer y la violencia doméstica.

123. Suiza formul6 tres recomendaciones.
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124. La Republica Arabe Siria formul6 recomendaciones.

125. Ucrania valordé positivamente la labor del Ministerio de Derechos Humanos y
Derechos de las Minorias, que habia logrado modelar la politica nacional para proteger y
promover de manera efectiva los derechos humanos y las libertades fundamentales.

126. En sus observaciones finales, la delegacion de Montenegro dio las gracias a todos los
Estados que habian contribuido al dialogo interactivo, a aquellos que habian transmitido sus
preguntas con antelacion y a la troika.

127. En relacidn con la vigilancia de la aplicacion de las recomendaciones formuladas en
el examen y la creacién de un mecanismo nacional de seguimiento y presentacion de
informes, la delegacion sefial6 que un grupo de representantes del Gobierno, el poder judicial,
el Parlamento, la sociedad civil, las Naciones Unidas y el Defensor del Pueblo estaba
formulando un plan de accion, y que se habia puesto en marcha un proyecto piloto.

128. El Gobierno se esforzaba por combatir el discurso de odio, y el proyecto de estrategia
sobre los medios de comunicacion preveia varias medidas al respecto, entre las que se
encontraban leyes para tipificar el discurso de odio como delito, la creacion de un mecanismo
de coordinacién y la organizacion de campafias y actividades de formacion.

129. Por lo que respecta al acceso igualitario a la justicia, la delegacion sefial6 que la Ley
de Asistencia Juridica Gratuita, de 2011, regulaba un sistema que permitia a las personas con
bajos ingresos acceder a la justicia.

130. Ladelegacion dio las gracias a todos los Estados, organizaciones de la sociedad civil,
organizaciones internacionales y al Defensor del Pueblo por su participacion. Destacé la
importancia del proceso del examen periddico universal para la promocion de los derechos
humanos en Montenegro, e hizo notar que el pais prestaba una atencion especial al futuro de
los derechos humanos y, en ese contexto, otorgaba una importancia crucial a las cuestiones
de los derechos individuales, la identidad y la inclusividad. Montenegro estaba determinado
a reforzar los derechos humanos en el pais y preparado para colaborar con todas las
organizaciones internacionales pertinentes.

Conclusiones y/o recomendaciones

131. Las recomendaciones que figuran a continuacion, formuladas durante el dialogo
interactivo, han sido examinadas por Montenegro y cuentan con su apoyo:

131.1  Reforzar la instituciéon del Protector de los Derechos Humanos y las
Libertades Fundamentales, o Defensor del Pueblo, en cumplimiento de los
principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de promaocién y
proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris) (India);

131.2 Establecer una institucion nacional de derechos humanos conforme a
los Principios de Paris (Niger);

131.3  Aumentar la independencia del Defensor del Pueblo a fin de que la
Alianza Global de las Instituciones Nacionales de Derechos Humanos acredite a
este 6rgano con la categoria A (Indonesia);

131.4  Promover una mayor independencia de la oficina del Protector de los
Derechos Humanos y las Libertades Fundamentales y asignarle los recursos
suficientes (Costa Rica);

131.5  Proseguir las iniciativas en curso para aumentar las capacidades del
defensor de los derechos humanos y del mecanismo nacional de proteccion contra
la tortura y adoptar medidas para reforzar la independencia de estos 6rganos
(Peru);

131.6  Garantizar la aplicacion efectiva de las leyes que prohiben la
discriminacion en todas sus formas (Republica Bolivariana de Venezuela);
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131.7  Proseguir la labor encaminada a aumentar la promocién y proteccién
de los derechos de los grupos vulnerables, en particular las mujeres, los nifios y
las personas con discapacidad (Viet Nam);

131.8  Redoblar los esfuerzos para investigar y castigar los casos de
discriminacion e incitacion al odio, en particular contra las minorias y los grupos
vulnerables (Argentina);

131.9  Formular politicas para combatir el racismo y todas las formas de
discriminacion, prestando especial atencion a la lucha contra el discurso de odio
(Estado Plurinacional de Bolivia);

131.10 Combatir de manera efectiva el discurso de odio racista, en particular
cuando los autores sean politicos y figuras publicas (Republica Arabe Siria);

131.11 Adoptar medidas eficaces para combatir todas las formas de
discriminacion, més concretamente el racismo y la discriminacion racial,
respondiendo con mayor dureza a los casos de discurso de odio racista en el
espacio publico y a los delitos de odio, en particular contra las minorias
(Djibouti);

131.12 Redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir el discurso de odio
racista aplicando las leyes de manera efectiva y castigando todas las
manifestaciones de racismo y odio por motivos de raza que se expresen en
plataformas publicas (Kirguistan);

131.13 Adoptar medidas eficaces para prevenir, combatir y sancionar el
discurso y los delitos de odio racistas (Namibia);

131.14 Desplegar mas esfuerzos para combatir el racismo, el discurso de odio
y la violencia (China);

131.15 Aprobar disposiciones juridicas disuasorias para frenar los incidentes
de odio, incitacion a la violencia e islamofobia (Republica Islamica del Iran);

131.16 Revisar la legislacion para aumentar la proteccion contra la violencia
domeéstica, la discriminacion y los delitos y el discurso de odio (Italia);

131.17 Redoblar los esfuerzos para responder a los actos de discriminacion
contra las minorias y lograr la igualdad, en especial en el ambito del trabajo
(Jordania);

131.18 Aplicar las disposiciones de lucha contra la discriminacién previstas en
la legislacion laboral y garantizar el acceso igualitario al empleo para todas las
personas, protegiéndolas de cualquier tipo de discriminacion (Espafia);

131.19 Reforzar las medidas para eliminar la discriminacion contra todas las
minorias étnicas y grupos marginados (Nepal);

131.20 Reforzar los medios de lucha contra el racismo, la xenofobia y la
discriminacion mediante la organizacion de actividades de sensibilizacion y la
aprobacion de leyes y reglamentos sobre la cuestion (Argelia);

131.21 Fomentar la tolerancia, el respeto de la diversidad y una mejor
comprension de los derechos humanos en la sociedad en general promoviendo la
educacion en derechos humanos tanto en contextos formales como informales
(Turkiye);

131.22 Acelerar la reforma del Codigo Penal a fin de incorporar en la
definicion juridica de tortura todos los elementos recogidos en la Convencién
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
(Republica Bolivariana de Venezuela);

131.23  Ajustar la definicion juridica de tortura a lo dispuesto en el articulo 1
de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes y adoptar medidas concretas para investigar y sancionar a los
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responsables de actos de tortura y malos tratos contra personas en detencién
policial (Brasil);

131.24  Poner la definicion de tortura en consonancia con la Convencion contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Estado
Plurinacional de Bolivia);

131.25 Proseguir la labor encaminada a erradicar la tortura y a poner la
definicion de tortura recogida en el Cddigo Penal en consonancia con la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Chile);

131.26  Proseguir los esfuerzos en materia de lucha contra la tortura adoptando
una definicion juridica que tenga en cuenta todos los elementos consagrados en
la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Francia);

131.27 Adoptar una definicién juridica de tortura que incluya todos los
elementos recogidos en la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes (Chipre);

131.28 Redoblar los esfuerzos para que la definicién de tortura que figura en
el Codigo Penal sea plenamente conforme a la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Macedonia del Norte);

131.29 Poner la definicion de tortura recogida en el Codigo Penal en
consonancia con el articulo 1 de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos
0 Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes e investigar y sancionar a todos los
responsables de actos de malos tratos y uso excesivo de la fuerza por parte de la
Policia (Paraguay);

131.30 Investigar todas las denuncias de malos tratos y uso excesivo de la
fuerza por parte de agentes de policia, especialmente en las prisiones, y castigar
a los responsables (Republica Bolivariana de Venezuela);

131.31 Atender las continuas denuncias de actos de tortura fisica y psicolégica
de personas privadas de libertad cometidos por la Policia y de obtencion de
testimonios mediante extorsion, y subsanar la falta de investigaciones efectivas
hasta la fecha en relacion con esas denuncias (Canada);

131.32  Velar por que las denuncias de tortura, malos tratos o uso excesivo de
la fuerza por parte de la Policia sean investigadas por un 6rgano independiente
y por que los autores sean llevados ante la justicia (Italia);

131.33 Adoptar las medidas juridicas disciplinarias y de otra indole que sean
necesarias para prevenir la tortura durante la detencion policial y garantizar la
investigacion de los presuntos casos de tortura, asi como la responsabilidad penal
por tales actos (Alemania);

131.34  Velar por que todas las denuncias de tortura y malos tratos y todos los
casos de uso excesivo de la fuerza por parte de la Policia y en entornos
penitenciarios sean investigados sin demora por un 6rgano independiente y por
que los presuntos autores sean enjuiciados (Suiza);

131.35 Garantizar la investigacion pronta e imparcial de los actos de torturay
otras formas de malos tratos contra personas sujetas a detencion policial o
recluidas en lugares de detencion (Federacion de Rusia);

131.36  Proporcionar fondos suficientes al mecanismo nacional de prevencién
de la tortura y redoblar los esfuerzos para aplicar las recomendaciones
(Chequia);

131.37 Eliminar del Cédigo Penal el plazo de prescripcion de la tortura,
prevenir de manera efectiva los actos de tortura y otros tratos crueles,
inhumanos o degradantes contra personas privadas de libertad e investigar todas
las denuncias en este sentido (Chequia);
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131.38 Velar por que las disposiciones del proyecto de ley por el que se
modifica el Codigo Penal se ajusten plenamente a las obligaciones
internacionales que incumben al pais en virtud de, entre otros instrumentos, la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Indonesia);

131.39 Considerar la posibilidad de mejorar los procedimientos para la
denuncia de los casos de tortura y malos tratos, velar por que tales denuncias
sean investigadas sin demora por un érgano independiente y, en caso de que los
autores sean declarados culpables, garantizar la rendicion de cuentas y la justicia
para las victimas (Malta);

131.40 Impartir a los agentes de policia, los jueces y los fiscales formacion en
materia de derechos humanos para la prevencion y la deteccion de los casos de
tortura y otros tratos y penas inhumanos y degradantes (Portugal);

131.41 Organizar cursos de capacitacién adecuados para las fuerzas del orden
a fin de prevenir la tortura y los malos tratos contra las personas detenidas y
presas (Federacion de Rusia);

131.42  Proseguir los esfuerzos para reducir el hacinamiento en los centros de
detencidn y mejorar los servicios de salud a disposicion de los reclusos (Iraq);

131.43 Aumentar las medidas destinadas a investigar y castigar a los
responsables de crimenes de guerra, en particular los que ocupaban puestos de
mando durante el conflicto, y velar por que las victimas obtengan reparacion
(Argentina);

131.44 Proseguir los esfuerzos para tipificar la tortura como delito
imprescriptible, de conformidad con la Convencion contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y enjuiciar a los responsables
de cometer crimenes de guerra durante los conflictos de los Balcanes
Occidentales (Costa Rica);

131.45 Investigar de manera proactiva todas las denuncias de crimenes de
guerra y garantizar el enjuiciamiento efectivo de los responsables, de
conformidad con las normas internacionales (Croacia);

131.46 Garantizar el derecho de las victimas de los crimenes de guerra
cometidos durante la guerra de los Balcanes, en la década de 1990, a obtener
reparacion, y se insta al Gobierno a adoptar medidas para que los culpables de
tales delitos sean enjuiciados (Espafa);

131.47 Proseguir los esfuerzos para reformar el poder judicial y combatir la
corrupcion (Tanez);

131.48 Garantizar la aplicacién efectiva de la legislacion en el marco de la
lucha contra la corrupcion (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

131.49  Seguir aplicando las recomendaciones de la Comision de Venecia y del
Grupo de Estados contra la Corrupcion del Consejo de Europa a fin de prevenir
y combatir la corrupcion (Chequia);

131.50 Garantizar la aplicacién de las recomendaciones que todavia no se
hayan aplicado del Grupo de Estados contra la Corrupcién del Consejo de
Europay de la Comision de Venecia (Alemania);

131.51 Seguir luchando contra la corrupcién en todas las instituciones
mediante investigaciones y enjuiciamientos coordinados (Australia);

131.52 Garantizar la independencia, integridad, rendicién de cuentas e
imparcialidad del poder judicial mediante la aplicacion de politicas de lucha
contra la corrupcion, como los nombramientos basados en los méritos (Estados
Unidos de América);

131.53  Aplicar politicas para poner fin a la corrupcion y a la influencia politica
en el poder judicial y garantizar la independencia de esta institucion (Australia);
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131.54 Aplicar plenamente las reformas del sector judicial a fin de garantizar
la independencia e imparcialidad del poder judicial y erradicar la corrupcién
(Italia);

131.55 Reforzar los mecanismos para mejorar el acceso a la justicia, en
particular para las victimas de la violencia de género, y garantizar la
investigacion rapida e independiente de todas las denuncias de malos tratos
policiales, y modificar el Codigo Penal a fin de ponerlo en consonancia con la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

131.56 Seguir reforzando el acceso a la justicia garantizando los derechos de
las victimas, y mejorar los servicios de apoyo de los que disponen las victimas
para tal fin, incluidas las victimas de la trata de personas y de la tortura,
considerando también la posibilidad de fortalecer el sistema de asistencia
juridica (Turkiye);

131.57 Adoptar las medidas necesarias para que todas las victimas de
violaciones graves de los derechos humanos o sus familias, seglin proceda,
reciban reparacién (Croacia);

131.58 Mejorar el sistema de apoyo y proteccion de las victimas (Eslovenia);

131.59 Garantizar el funcionamiento adecuado de las autoridades estatales
para que respondan sin demora a los delitos de odio y los investiguen a fin de que
los responsables puedan ser llevados ante la justicia y reciban penas adecuadas
(Azerbaiyéan);

131.60 Explorar nuevas vias de negociacion a fin de alcanzar un consenso
politico para la eleccion de los miembros del Consejo Judicial, los jueces del
Tribunal Constitucional, el Fiscal Supremo'y el presidente del Tribunal Supremo
(Republica Dominicana);

131.61 Acelerar la reforma judicial, en particular las reformas necesarias para
garantizar una mayor independencia judicial (Irlanda);

131.62 Proseguir el proceso de reforma judicial, entre otras cosas cubriendo
todas las vacantes y eliminando la influencia politica sobre el poder judicial
(Austria);

131.63 Fomentar un dialogo, negociacién y conciliacion pacificos a fin de
garantizar la promocion y proteccién de los derechos humanos (El Salvador);

131.64 Intensificar los esfuerzos para reforzar el sistema de asistencia juridica
gratuita y formular iniciativas destinadas a mejorar el acceso de las personas en
situacidn de vulnerabilidad, como las mujeres y las nifias, a la justicia (Peru);

131.65 Mejorar la aplicacion del marco juridico relativo a la proteccion de los
periodistas (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

131.66 Aumentar la proteccion de los periodistas contra la violencia y el
discurso de odio, entre otras cosas condenando esos ataques cuando ocurran y
adoptando medidas adicionales para poner fin a la impunidad por los casos
ocurridos en el pasado (Austria);

131.67 Remediar la falta de progresos en la investigacion de los casos de
agresiones contra periodistas a fin de garantizar su seguridad (Canada);

131.68 Adoptar las medidas necesarias para aumentar la libertad de los
medios de comunicacion y la proteccién de los periodistas (Chipre);

131.69 Reforzar las medidas destinadas a promover un entorno mas seguro y
propicio en que los periodistas puedan desempefiar su labor con independencia
y sin interferencias indebidas (Lituania);

131.70 Agilizar la revision de la legislacion relativa a los medios de
comunicacion sobre la base de la estrategia sobre los medios de comunicacion
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para el periodo 2022-2027 mediante un didlogo inclusivo con los medios de
comunicacion y la sociedad civil y de conformidad con las normas europeas
(Reino de los Paises Bajos);

131.71  Seguir reforzando las medidas para garantizar un entorno seguro y
abierto para el periodismo independiente y combatir la impunidad por los delitos
cometidos contra periodistas (Francia);

131.72 Reforzar la independencia e imparcialidad de los medios de
comunicacion estatales como medio para garantizar la libertad de prensa y el
pluralismo (Portugal);

131.73 Garantizar la aplicacion efectiva de la legislacion relativa a la
proteccion de los periodistas y la sociedad civil, e investigar exhaustivamente los
casos de violencia y agresiones contra representantes de los medios de
comunicacion (Republica de Moldova);

131.74 Garantizar la proteccion de los periodistas y la libertad de expresion y
reforzar todos los mecanismos institucionales implicados en la tramitacion de los
casos de agresiones contra periodistas (Eslovaquia);

131.75 Velar por que todas las denuncias de agresiones y acoso contra
periodistas que lleven a cabo investigaciones sobre agentes de policia y otros
funcionarios publicos presuntamente involucrados en précticas corruptas o
abuso de autoridad sean investigadas de manera exhaustiva e imparcial,
especialmente dada la importancia crucial de estas investigaciones para
garantizar la seguridad de los trabajadores de los medios de comunicacion
(Estados Unidos de América);

131.76  Adoptar medidas para proteger a los periodistas y a otros trabajadores
de los medios de comunicacion contra actos de intimidacién y agresiones,
investigar rapidamente todas las denuncias de tales manifestaciones de violencia
y enjuiciar a los responsables (Chile);

131.77  Seguir investigando de manera efectiva las denuncias de actos de
intimidacidn, acoso y agresion contra periodistas y trabajadores de los medios de
comunicacion y llevar a los responsables ante la justicia (Estonia);

131.78 Adoptar las medidas necesarias para proteger a los periodistas frente a
las amenazas, y tomar medidas para prevenir los actos de intimidacion y agresion
fisica contra periodistas velando por que los responsables sean llevados ante la
justicia (Luxemburgo);

131.79  Velar por que los distintos proyectos de ley y la primera estrategia
nacional sobre los medios de comunicacion estén en consonancia con el derecho
a la libertad de expresion, refuercen los mecanismos institucionales para la
promocién de la libertad de expresion y permitan llevar a cabo investigaciones
rapidas, independientes e imparciales de las amenazas y agresiones contra
periodistas y trabajadores de los medios de comunicacién, a fin de que los
responsables puedan ser llevados ante la justicia (Suiza);

131.80 Proteger el carécter civil y laico del Estado, asi como los aspectos
multiculturales y multiconfesionales de la sociedad civil (Eslovaquia);

131.81 Aumentar la transparencia y profesionalidad de la Comision Electoral
Estatal a fin de fortalecer el sistema electoral del pais (Republica Islamica del
Irén);

131.82 Reforzar la promocion de los derechos civiles y politicos (Camerin);

131.83 Dar seguimiento a la aprobacidon de las leyes relativas a los medios de
comunicacion, la proteccion social y la infancia (Republica Dominicana);

131.84 Proseguir los esfuerzos para hacer frente a todas las formas de trata de
personas en el marco del plan nacional de lucha contra la trata de personas para
el periodo 2019-2024 y del equipo operativo revisado con tal fin (TUnez);
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131.85 Proseguir los esfuerzos para combatir la trata de personas, entre otras
cosas aplicando de manera efectiva la estrategia de lucha contra la trata de
personas (Nepal);

131.86 Continuar la labor de lucha contra la trata de personas mediante la
aplicacion efectiva de la tercera estrategia nacional de lucha contra la trata de
personas (2019-2024) (Georgia);

131.87 Proseguir las iniciativas encaminadas a combatir la trata de personas
dando efectividad a su tercera estrategia nacional (2019-2024) (Bahrein);

131.88 Facilitar la provision de informacion a las victimas de la trata sobre sus
derechos y los servicios que tienen a su disposicion (Azerbaiyan);

131.89 Adoptar medidas urgentes para hacer mas efectiva la lucha contra la
trata de personas y brindar la proteccion necesaria a las victimas de la trata
(Belarus);

131.90 Adoptar medidas adicionales para combatir la trata de personas, entre
otras cosas brindando proteccion a las victimas de la trata (Pakistan);

131.91 Intensificar las medidas para proteger a los nifios contra la trata de
personas y la explotacion sexual mediante la aprobacion de una ley en materia
de proteccion social e infancia (Costa Rica);

131.92  Proseguir las iniciativas nacionales destinadas a combatir la trata de
personas y la explotacion del nifio (Egipto);

131.93 Redoblar los esfuerzos para combatir el trabajo infantil y la trata de
nifios (Libia);

131.94 Desplegar esfuerzos para constituir mecanismos eficaces para detectar
a los nifios victimas de la trata o la explotacién sexual y brindarles proteccion,
reforzar la capacidad de los agentes competentes y robustecer los programas de
sensibilizacion (Ucrania);

131.95 Considerar la posibilidad de formular y aplicar programas de
proteccidon, rehabilitacion y reinsercion social para los nifios victimas de la trata
y la explotacion sexual (Lituania);

131.96 Seguir adoptando medidas concretas para luchar contra la trata de
personas (Malawi);

131.97 Tomar medidas eficaces para que los autores de delitos de trata de
personas sean llevados ante la justicia (Republica Isldmica del Irén);

131.98  Seguir fortaleciendo los mecanismos de rendicién de cuentas para los
casos de trata de personas, especialmente aquellos cuyas victimas sean mujeres
0 nifios sometidos a trabajo forzoso y explotacidn sexual, entre otras cosas
garantizando el respeto del principio de no penalizacién y prestando una
asistencia psicosocial adecuada a las victimas (Filipinas);

131.99 Establecer una relatoria nacional independiente encargada de
supervisar las actividades de lucha contra la trata, impulsar la estrategia de
lucha contra la trata y asignar recursos suficientes para prestar asistencia y
servicios de apoyo especializados a las victimas (Espafia);

131.100 Adoptar medidas para aplicar los planes nacionales de accién de lucha
contra la trata y proteger a las victimas de la trata, incluidos los nifios
(Kazajstan);

131.101 Combatir la trata de personas y la venta de nifios reforzando las
capacidades de los agentes gubernamentales para detectar de manera efectiva a
las victimas, prestarles apoyo e iniciar actuaciones penales cuando sea necesario
(Liechtenstein);

131.102 Facilitar el enjuiciamiento de los casos de trata relacionados con los
matrimonios infantiles, precoces y forzados (Azerbaiyan);
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131.103 Reforzar las capacidades para detectar a las victimas de la trata, en
particular los nifios, brindarles proteccién y otorgarles reparacion (Paraguay);

131.104 Intensificar las medidas destinadas a combatir la pobreza y apoyar a
los grupos vulnerables de la poblacion, incluidas las mujeres, los nifios y las
minorias nacionales (Uzbekistan);

131.105 Impulsar las medidas para reducir la pobrezay elaborar un mecanismo
de evaluacion para valorar los efectos de las medidas adoptadas (Viet Nam);

131.106 Seguir adoptando medidas para mejorar las condiciones en el &mbito
laboral (Republica Unida de Tanzania);

131.107 Reforzar la promocion de los derechos econémicos, sociales y culturales
(Camerin);

131.108 Proteger los derechos a la vivienda, la educacion, la atencion de la salud
y el empleo de las personas en situacion de vulnerabilidad (China);

131.109 Aumentar las medidas destinadas a combatir la pobreza, y reducir la
exclusién social de los grupos vulnerables de la poblacidn, incluidas las mujeres,
los nifios y las minorias nacionales (Malasia);

131.110 Eliminar los obstaculos que dificultan el acceso de las nifias y las
mujeres a los servicios de salud sexual y reproductiva y garantizar el acceso de
todas las mujeres, incluidas las mujeres trans, a la atencién de la salud (Islandia);

131.111 Garantizar el acceso de todos los nifios a una atencién de la salud
gratuita y de calidad, y eliminar los obstaculos que dificultan el acceso de las
mujeres y las nifias a los servicios de salud sexual y reproductiva (Luxemburgo);

131.112 Adoptar medidas adicionales para mejorar el acceso a la educacion
(Armenia);

131.113 Garantizar un mayor acceso a la educacién y a la atencion de la salud,
erradicando al mismo tiempo las préacticas corruptas en este &mbito (Belarus);

131.114 Proseguir las iniciativas encaminadas a promover la educacion
inclusiva, y adoptar medidas para combatir todas las formas de violencia en las
instituciones de ensefianza en todos los niveles educativos (Kirguistan);

131.115 Proseguir los esfuerzos para impartir més educacion y formacién en
materia de derechos humanos a los funcionarios (Jordania);

131.116 Velar por que las politicas nacionales disefladas para impartir
educacion y formacion a las autoridades publicas refuercen las capacidades para
aplicar la legislacion que protege contra las conculcaciones de los derechos
humanos, incluida la discriminacién (Malasia);

131.117 Destinar recursos suficientes al sector educativo a fin de que todos los
nifios, incluidos los procedentes de entornos vulnerables o pertenecientes a
minorias, tengan acceso a una educacion de calidad a largo plazo (Alemania);

131.118 Considerar la posibilidad de elaborar una estrategia para el sector
educativo, de invertir en aumentar la tasa de escolarizacion de los nifios
pertenecientes a los grupos més vulnerables y de garantizar el uso inclusivo de
las tecnologias digitales para mejorar la educacién (Grecia);

131.119 Mejorar el nivel de ensefianza brindando oportunidades de desarrollo
profesional a los educadores, ajustando los planes de estudios a las necesidades
previstas y destinando abundantes recursos a ampliar el sistema de educacion de
la primera infancia (Kirguistan);

131.120 Establecer medidas precisas para garantizar el acceso inclusivo de
todos los nifios a la educacion, en particular para los nifios pertenecientes a los
grupos maés vulnerables (Mauricio);
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131.121 Adoptar medidas adicionales para aumentar la representacion de la
mujer en la vida politica del pais y en el sector empresarial privado (Bulgaria);

131.122 Seguir adoptando medidas adicionales para promover el
empoderamiento de la mujer y modificar la legislacion para aumentar la
representacion de las mujeres en el Parlamento (Albania);

131.123 Combatir los estereotipos contra las mujeres mediante leyes que
faciliten el acceso de las mujeres a la vida publica (Bahrein);

131.124 Adoptar medidas concretas para garantizar la participacién igualitaria
de las mujeres en los asuntos publicos (Israel);

131.125 Redoblar los esfuerzos para aumentar el nivel de representacion de las
mujeres en los puestos decisorios de los sectores publico y privado (Lituania);

131.126 Garantizar la participacion igualitaria de hombres y mujeres en la vida
politica, econémica y social (Federacion de Rusia);

131.127 Combatir las campafias de desprestigio, el discurso de odio y la
violencia de género en linea, en particular contra las mujeres que participan en
la politica y en la vida publica (Canada);

131.128 Avanzar en la aplicacion de la Estrategia Nacional de lgualdad de
Género (2021-2025) y de la hoja de ruta para la preparacién de politicas eficaces
dirigidas a mujeres emprendedoras (Colombia);

131.129 Seguir aumentando los recursos que se destinan, tanto a nivel central
como municipal, a los planes de accidn sobre igualdad de género (Croacia);

131.130 Velar por que la ley de prohibicion de la discriminacion sea plenamente
conforme a la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer (Chipre);

131.131 Proseguir las iniciativas encaminadas a reducir los indices de
discriminacion en el lugar de trabajo, asi como la discriminacién por motivos de
orientacion sexual, contra las mujeres y las poblaciones romani y egipcia de los
Balcanes (Republica Dominicana);

131.132 Seguir desplegando esfuerzos considerables para promover la igualdad
de género y para destinar suficientes recursos a las politicas, medidas y leyes
destinadas a combatir la violencia contra las mujeres (Grecia);

131.133 Seguir aplicando las medidas eficaces encaminadas a mejorar el acceso
de las mujeres a servicios médicos suficientes (Republica Islamica del Iran);

131.134 Proseguir las iniciativas destinadas a combatir todas las formas de
discriminacion contra la mujer y la violencia doméstica (Libia);

131.135 Redoblar los esfuerzos para reducir los abortos selectivos en funcion
del género (Iraq);

131.136 Considerar la posibilidad de emprender campafas nacionales de
educacion para combatir la practica de abortos selectivos en funcion del género,
que han dado lugar a un desequilibrio de género en la poblacién (Malta);

131.137 Seguir formulando estrategias integrales para eliminar todas las
formas de discriminacion, en particular contra las mujeres, las minorias étnicas,
las comunidades romani, askali y egipcia de los Balcanes y otros grupos
marginados (Serbia);

131.138 Realizar una evaluacién de la respuesta institucional, asi como de la
préactica judicial, en casos de feminicidio y trata de mujeres y nifias (Eslovenia);

131.139 Proseguir los esfuerzos destinados a combatir la violencia doméstica y
proveer medidas de proteccién para las victimas, especialmente las mujeres, las
nifias y los nifios (Tunez);

19



A/HRC/54/14

20

131.140 Redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir todas las formas de
discriminacion y violencia contra las mujeres y los nifios, entre otras cosas
mediante la imposicion de prohibiciones de entrada vinculantes y el
establecimiento de centros de acogida (Austria);

131.141 Proseguir las iniciativas encaminadas a combatir la discriminacion y la
violencia de género (Marruecos);

131.142 Formular nuevas estrategias nacionales para combatir la violencia y la
discriminacion por razon de género (Paraguay);

131.143 Apoyar la politica de tolerancia cero frente a la violencia contra la
mujer reforzando los mecanismos de prevencion y la investigacion de los casos
de violencia, discurso de odio y discriminacion contra las mujeres, y adoptar
medidas para aumentar la participacion de las mujeres en la vida politica
(Suiza);

131.144 Seguir adoptando medidas para combatir todas las formas de violencia
contra las mujeres (Malawi);

131.145 Considerar la posibilidad de aprobar nuevas estrategias para luchar
contra la violencia de género y doméstica (Serbia);

131.146 Garantizar el acceso igualitario de las supervivientes de la violencia de
género y la violencia doméstica a la asistencia juridica y a servicios de apoyo
especializado (Islandia);

131.147 Aumentar el apoyo juridico que se presta a las mujeres victimas de la
violencia y facilitar su acceso a la justicia (Republica Islamica del Iran);

131.148 Ofrecer asistencia juridica gratuita a las victimas de la violencia de
género, de la mano de abogados especializados, e incluir a organizaciones no
gubernamentales en el sistema de asistencia juridica gratuita financiado por el
Estado (Reino de los Paises Bajos);

131.149 Redoblar los esfuerzos para prevenir y eliminar todas las formas de
violencia y discriminacién por razon de género, entre otras cosas mediante
campafas de concienciacion sobre la violencia doméstica y sexual contra las
mujeres y las nifias (Uruguay);

131.150 Llevar a cabo campafias de concienciacién sobre la naturaleza de la
violencia doméstica y la dindmica de poder asociada al género (Estonia);

131.151 Aplicar estrategias eficaces para combatir la violencia doméstica y de
género a fin de prevenirla y de garantizar que las victimas puedan acceder a la
justicia y a servicios de asistencia y que los responsables sean debidamente
castigados (Argentina);

131.152 Velar por que todos los casos de violencia de género sean investigados
Y por que sus presuntos autores sean enjuiciados (Armenia);

131.153 Prevenir y combatir todas las formas de discriminacion y violencia
contra las mujeres y las nifias, y velar por que las victimas de la violencia reciban
la ayuda y asistencia adecuadas y por que los autores sean llevados ante la
justicia (Italia);

131.154 Velar por que todos los casos denunciados de violencia doméstica sean
investigados de manera exhaustiva, por que los autores sean enjuiciados y por
que las victimas reciban una proteccion y compensacién adecuadas (Estonia);

131.155 Proseguir los esfuerzos para eliminar la violencia de género y velar por
gue las victimas tengan acceso a la justicia (Kazajstan);

131.156 Velar por que los casos de violencia de género se investiguen
debidamente y por que los presuntos autores sean enjuiciados y sancionados de
conformidad con la gravedad de sus delitos, y por que las victimas reciban el
apoyo que necesitan (Liechtenstein);
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131.157 Adoptar medidas para que las victimas de la violencia doméstica y de
género tengan un acceso adecuado a la justicia y a asistencia juridica gratuita, e
impartir la formacion adecuada a los funcionarios judiciales y los agentes del
orden que trabajen en este tipo de casos (Lituania);

131.158 Adoptar todas las medidas necesarias para garantizar que todos los
casos de violencia de género sean investigados, que los autores sean enjuiciados
y debidamente sancionados y que las victimas reciban reparacion y tengan acceso
a asistencia letrada (Luxemburgo);

131.159 Redoblar los esfuerzos para combatir la violencia doméstica
investigando exhaustivamente todos los casos denunciados de violencia de género
y proporcionando asistencia juridica accesible, refugio y apoyo especializado a
las victimas (Filipinas);

131.160 Velar por que todos los casos de violencia doméstica, en especial contra
las mujeres y las nifias, sean debidamente investigados y enjuiciados y por que
las victimas tengan acceso a asistencia juridica y social adecuada (Brasil);

131.161 Velar por que todas las denuncias de violencia contra las mujeres y las
nifias sean investigadas, y establecer programas para la integracién social de las
victimas (Burkina Faso);

131.162 Garantizar la aplicacion efectiva de los programas nacionales en
materia de género y reforzar las medidas legislativas de lucha contra la violencia
doméstica (Uzbekistan);

131.163 Combatir la violencia sexual y proteger los derechos de las mujeres de
una manera maés efectiva mejorando la legislacién y las politicas sobre la cuestion
(China);

131.164 Seguir adoptando medidas eficaces para hacer frente a la violencia
contra las mujeres, reforzar la legislacion y velar por que todas las denuncias de
violencia contra las mujeres y las nifias sean investigadas (Ucrania);

131.165 Fortalecer los mecanismos para prevenir y combatir la violencia contra
las mujeres a fin de proteger a las victimas y brindarles justicia y rehabilitacion,
asi como todas las demas formas de asistencia (Djibouti);

131.166 Velar por que el establecimiento de equipos operativos de lucha contra
la violencia domeéstica, la violencia contra la mujer y la trata de personas sea una
medida complementaria a las iniciativas nacionales vigentes destinadas a
combatir estos delitos (Malasia);

131.167 Reforzar las medidas institucionales para proteger a las mujeres contra
la violencia doméstica, entre otras cosas impartiendo formacion a los agentes del
orden y los funcionarios judiciales (Pakistan);

131.168 Promover y reforzar la lucha contra la violencia intrafamiliar y la
violencia contra las mujeres y los nifios (Camerudn);

131.169 Publicar estadisticas anuales sobre los casos de violencia domeéstica,
desglosados por sexo, etnia, orientacion sexual, identidad de género, edad y
condicién socioeconémica (Malta);

131.170 Reforzar la legislacién destinada a proteger a los nifios contra la venta
y la explotacidn sexual y a prevenir estos fendmenos, y garantizar la investigacion
y enjuiciamiento eficaces de esos casos (Republica de Moldova);

131.171 Intensificar las gestiones destinadas a detectar, investigar y sancionar
los delitos de venta y explotacion sexual de nifios, entre otras cosas aprobando
las reformas legislativas necesarias (Republica Arabe Siria);

131.172 Investigar los casos de explotacion sexual de nifios en el sector del
turismo (Republica Arabe Siria);
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131.173 Aplicar efectivamente la legislacion que prohibe el empleo de nifios y
las estrategias destinadas a acabar con el trabajo infantil y prevenirlo
(Sri Lanka);

131.174 Establecer una definicion clara de castigo corporal en la legislacion, y
velar por que se cumpla la prohibicion de este tipo de castigos, en particular
contra los nifios (Liechtenstein);

131.175 Proseguir los esfuerzos para garantizar el acceso de los nifios a una
atencién de la salud asequible y de calidad asignando fondos suficientes
(Maldivas);

131.176 Formular una estrategia para proporcionar a todos los nifios un acceso
inclusivo a la atencién de la salud, de conformidad con la recomendacion del
Comité de los Derechos del Nifio (Mauricio);

131.177 Reforzar las medidas encaminadas a reducir la pobreza infantil y
redoblar los esfuerzos para brindar asistencia a los padres (Serbia);

131.178 Reforzar los derechos y el bienestar de los nifios, entre otras cosas
fortaleciendo el Consejo de los Derechos del Nifio (Italia);

131.179 Prestar asistencia a las personas de edad por medio de iniciativas
sociales, y tomar medidas para prevenir la violencia contra estas personas
(Kirguistan);

131.180 Adoptar las medidas necesarias para hacer frente a la violencia, los
estereotipos negativos y la discriminacion contra las personas de edad de una
manera que garantice el establecimiento de marcos de proteccién y apoyo
eficaces (Republica Arabe Siria);

131.181 Llevar a cabo una campafa de sensibilizacion para corregir la
percepcion publica de las personas de edad como consumidores pasivos de
servicios, y prestar apoyo a las personas de edad para que participen en los
procesos de toma de decisiones que les afecten (Argelia);

131.182 Intensificar las campafias de educacion publica para hacer frente a las
actitudes negativas contra los nifios romanies, askalis y egipcios de los Balcanes,
los nifios con discapacidad y los nifios refugiados y solicitantes de asilo, y velar
por que tengan acceso a asistencia juridica (Republica Bolivariana de
Venezuela);

131.183 Mejorar el sistema de apoyo social para los jévenes, las personas con
discapacidad, las personas de edad y las familias en situacion de
desfavorecimiento (Belarus);

131.184 Continuar el proceso de armonizacion de la legislacion nacional
relativa a la proteccion de las personas con discapacidad, en consonancia con la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Bulgaria);

131.185 Impulsar las medidas destinadas a proteger a las personas en
situaciones de vulnerabilidad y terminar de armonizar la legislacién con la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Francia);

131.186 Intensificar la proteccién de las personas con discapacidad, las
minorias, los refugiados y los desplazados internos (Camerun);

131.187 Poner fin a la privacion involuntaria de libertad de personas con
discapacidad psicosocial y garantizar su derecho a vivir de forma independiente
y a ser incluidas en la comunidad (Costa Rica);

131.188 Proseguir las iniciativas encaminadas a garantizar la participacion de
las personas con discapacidad en la fuerza de trabajo (Federacion de Rusia);

131.189 Proporcionar recursos suficientes para aprobar una estrategia integral
de accesibilidad para las personas con discapacidad a fin de seguir promoviendo
su plena integracion en la sociedad (Sri Lanka);
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131.190 Seguir aplicando las medidas encaminadas a promover los derechos de
las personas con discapacidad (Georgia);

131.191 Velar por que se apliquen las leyes que prohiben la discriminacion
contra las personas con discapacidad y los nifios refugiados y solicitantes de asilo
(Gambia);

131.192 Seguir esforzandose por proteger a las personas en situacion de
vulnerabilidad, en particular las mujeres, los nifios y las personas con
discapacidad (Grecia);

131.193 Redoblar los esfuerzos para reforzar la cooperacion con las minorias
nacionales a fin de aumentar su participacién en los drganos judiciales, asi como
en las estructuras sanitarias (Albania);

131.194 Adoptar medidas integrales para investigar los casos de discriminacion
y violencia contra miembros de las minorias étnicas y llevar a los responsables
ante la justicia, entre otras cosas reforzando la capacidad del sistema de justicia
penal en el contexto de la lucha contra los delitos de odio (Belaris);

131.195 Impulsar la aplicacion de la Estrategia de Inclusién Social de los
Romanies y los Egipcios de los Balcanes (2021-2025) (Colombia);

131.196 Redoblar los esfuerzos para aplicar la Estrategia de Inclusién Social de
los Romanies y los Egipcios de los Balcanes (2021-2025) a fin de obtener
resultados positivos a la hora de mejorar sus condiciones sociales, econémicas y
juridicas, construyendo una sociedad inclusiva y abierta (Cuba);

131.197 Seguir promoviendo las politicas y marcos normativos destinados a
proteger los derechos de las minorias, fomentando el desarrollo de su cultura 'y
las caracteristicas especificas de las minorias étnicas y otras comunidades
nacionales minoritarias (Cuba);

131.198 Seguir trabajando para eliminar todas las formas de pobreza,
discriminacion y actitudes negativas contra los romanies (Cuba);

131.199 Intensificar los esfuerzos para combatir el uso del discurso de odio
contra los grupos étnicos o etnorreligiosos y para garantizar la investigacién
efectiva de esos actos y la imposicion de sanciones eficaces en casos de incitacion
al odio (Peru);

131.200 Avanzar en la aplicacion de las medidas destinadas a castigar el
discurso de odio contra los grupos étnicos o etnorreligiosos, en particular en la
esfera politica (Honduras);

131.201 Combatir el discurso de odio mediante medidas y campafias concretas
destinadas a hacer frente a la violencia racista, especialmente contra las
comunidades romani, askali y egipcia de los Balcanes, asi como contra los
refugiados, los solicitantes de asilo y los desplazados internos (Costa Rica);

131.202 Combatir y erradicar la incitacion al odio y el discurso de odio racista
en todas sus formas, asi como la violencia contra las minorias étnicas (Paraguay);

131.203 Combatir los prejuicios contra los miembros de las minorias
nacionales, en particular a través del sistema educativo y los medios de
comunicacion (Federacion de Rusia);

131.204 Adoptar nuevas medidas para seguir promoviendo la igualdad de
oportunidades de la comunidad romani en la educacion y el empleo (India);

131.205 Formular estrategiasy programas para combatir la discriminaciony la
exclusion de los grupos minoritarios en el acceso a la educacién y el empleo
(Indonesia);

131.206 Seguir ampliando el acceso a servicios educativos y sanitarios de
calidad para todos los nifios, en particular para los nifios pertenecientes a grupos
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minoritarios, los nifios con discapacidad y los nifios refugiados y solicitantes de
asilo (Filipinas);

131.207 Adoptar medidas para garantizar una mayor inclusion de la poblacion
romani en lo que respecta al acceso a los servicios, en especial el derecho a la
educacion, y considerar la posibilidad de establecer un sistema de vigilancia para
abolir el matrimonio infantil (Espafia);

131.208 Seguir formulando estrategias integrales para eliminar todas las
formas de discriminacion contra los miembros de minorias étnicas, en particular
las mujeres y los nifios, entre otras cosas mediante medidas destinadas a facilitar
su inclusién econdmica, social y educativa (Austria);

131.209 Combatir la islamofobia y los estereotipos contra las minorias, en
particular en los medios de comunicacion (Bahrein);

131.210 Reforzar las politicas y redoblar los esfuerzos destinados a hacer frente
a la discriminacién social e institucional contra los miembros de los grupos
étnicos marginados, en particular los romanies, y contra las personas LGBTQI+
(Estados Unidos de América);

131.211 Adoptar medidas afirmativas para reconocer la identidad de género de
todas las personas, conforme a su autonomia personal y dignidad humana
(Argentina);

131.212 Seguir impulsando medidas concretas para proteger a las personas
LGBTIQ+ contra la discriminacion y la violencia (Chile);

131.213 Proseguir las iniciativas encaminadas a aplicar las medidas juridicas de
lucha contra la discriminacion y responder de manera efectiva a todos los casos
denunciados de violencia por motivos de orientacion sexual e identidad de género
(Chequia);

131.214 Seguir armonizando la legislacion secundaria relativa a los derechos
consagrados en la Ley de Uniones Civiles de Personas del Mismo Sexo
(Alemania);

131.215 Seguir fortaleciendo los marcos juridicos e institucionales de proteccion
y promocion de los derechos de las personas LGBTIQ+ (Israel);

131.216 Hacer frente a las formas multiples e interseccionales de discriminacion
contra las personas transgénero (Islandia);

131.217 Introducir  un  proceso  administrativo  transparente  de
autodeterminacidn de género para el reconocimiento juridico de la identidad de
género (Islandia);

131.218 Adoptar medidas para erradicar la violencia contra los migrantes y
proporcionarles acceso sin trabas al procedimiento de asilo (Belarus);

131.219 Consolidar la labor realizada para prevenir la discriminacién contra
los grupos mas vulnerables, incluidos los migrantes y los refugiados (Turkiye);

131.220 Reforzar las capacidades institucionales destinadas a proporcionar a
los nifios migrantes, los solicitantes de asilo y los refugiados no acompafiados
acceso a la atencién sanitaria, la educacién y a una vivienda segura (Honduras);

131.221 Reforzar las medidas destinadas a proteger los derechos sociales,
economicos y culturales de los refugiados y los migrantes (Pakistan);

131.222 Velar por que la nacionalidad de los nifios se determine lo antes posible
tras el nacimiento a fin de que los nifios nacidos en Montenegro que de otro modo
serian apéatridas adquieran una nacionalidad (Bélgica);

131.223 Velar por que se inscriba a todos los nifios, sin discriminacién,
independientemente de la situacion documental o la condicion de residencia de
sus padres, y por que la nacionalidad se determine lo antes posible tras el
nacimiento (México);
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132.

131.224 Seguir reforzando la capacidad de las instituciones nacionales en lo
relativo a la inscripcion de los nacimientos y el tratamiento de los casos de
apatridia, en particular a nivel local (Uruguay);

131.225 Redoblar los esfuerzos para garantizar un procedimiento uniforme,
simplificado y accesible para inscribir los nacimientos de personas apatridas que
tengan lugar en su territorio (Filipinas).

Montenegro examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les

dara respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 54° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos:

133.

132.1  Ratificar las Enmiendas de Kampala al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional (Uruguay); concluir el proceso de consulta con miras a
ratificar las Enmiendas de Kampala al Estatuto de Roma (El Salvador); ratificar
las Enmiendas de Kampala al Estatuto de Roma relativas al crimen de agresion
(Liechtenstein); intensificar los procedimientos para ratificar las Enmiendas de
Kampala al Estatuto de Roma relativas al crimen de agresion (Macedonia del
Norte);

132.2  Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Argelia)
(Burkina Faso) (Colombia) (Kirguistan) (México) (Sri Lanka);

132.3  Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
Sus Familiares (Estado Plurinacional de Bolivia) (Chile) (Gambia);

132.4  Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional
sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
Sus Familiares (El Salvador) (Honduras);

1325  Ratificar los instrumentos internacionales de derechos humanos
pendientes, en especial la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares
(Paraguay);

132.6  Aceptar el procedimiento de investigacion previsto en el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales (Finlandia);

132.7  Intensificar las medidas destinadas a reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero, en consonancia con sus compromisos internacionales
(Maldivas).

Las recomendaciones que figuran a continuacién, formuladas durante el didlogo

interactivo, han sido examinadas por Montenegro, que ha tomado nota de ellas:

133.1  Considerar la posibilidad de ratificar el Tratado sobre la Prohibicion
de las Armas Nucleares (Djibouti);

133.2  Velar por que las personas sospechosas de cometer actos de tortura
sean suspendidas inmediatamente de sus funciones oficiales y permanezcan
suspendidas mientras dure la investigacion (Bélgica);

133.3  Brindar proteccion a la familia como unidad natural y fundamental de
la sociedad (Egipto);

133.4  Redoblar los esfuerzos para aprobar una estrategia mas amplia de
lucha contra la trata de personas (Estado Plurinacional de Bolivia);

133.5  Reforzar las medidas para combatir todas las formas de esclavitud,
entre otras cosas aprobando una estrategia més amplia para prevenir, reprimir
y sancionar la trata de personas (Namibia);

133.6  Reforzar las disposiciones legislativas vigentes destinadas a proteger a
los migrantes contra el riesgo de trata (Marruecos);
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134.

133.7  Adoptar las medidas necesarias para garantizar el incumplimiento de
las medidas coercitivas unilaterales impuestas contra los paises en desarrollo
(Republica Islamica del Iran);

133.8  Aplicar todas las medidas previstas en la Estrategia Nacional de
Igualdad de Género (2021-2025) y su plan de accion para el periodo 2021-2022
(Australia);

133.9  Tipificar como delitos el feminicidio y la violacién conyugal en el
Cadigo Penal (México);

133.10 Modificar la legislacion a fin de tipificar como delito la violacion
conyugal y establecer sanciones adecuadas para los responsables, asi como
servicios de apoyo para las victimas de la violencia de género (Bélgica);

133.11 Modificar el Coédigo Penal para incluir la violencia psicologica,
econémica y sexual, tipificar el feminicidio como delito especifico y penalizar la
violacion conyugal (Islandia);

133.12 Establecer una edad minima legal para contraer matrimonio, en
consonancia con la Convencion sobre los Derechos del Nifio (Chipre);

133.13 Modificar la legislacién pertinente para elevar a los 18 afios la edad
minima para contraer matrimonio, sin excepciones, y tipificar como delitos todas
las formas de matrimonio con personas menores de 18 afios (Irlanda);

133.14 Garantizar que la edad minima legal para contraer matrimonio sean
los 18 afios, sin excepciones (México);

133.15 Modificar todos los reglamentos relativos a la Ley de Uniones Civiles
de Personas del Mismo Sexo para que prevean normas en materia de atencion
social y atencion de la salud, y seguir adoptando medidas para garantizar la
plena aplicacion de la ley recién aprobada (Reino de los Paises Bajos).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicién del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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